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E g y e N Ü l t e r ő v e l . 

Vajmi kevés azoknak a száma hazájukban, kik 
helyzetükkel, Honikkal teljesen megelégedve volná-
nak. Mindenki többet akarna a földi javakból , örö-
mökből s minél kevesebbet a munkából. Ezért hang-
zik aztán a panasz a fennálló jogrend, a külöin-
bözö intézmények, a művelődési, gazdasági, ipari 
és kereskedelmi viszonyok inostohasága ellen. 

Jogos-e csakugyan a panasz ? Annyira rossz tk-e 
nálunk a kózállapoiok, hogy ezekkel szemben nincs 
mád orvosság, mint a p m a s / k o d is, rombolás és 
ezen vérrel szer/.ett szép hazánknak hQtlen elha-
g y á s a '< 

Hiszen hazánk és nemzetünk története azt 
bizonyítja, hogy láttunk mi már a mostaniaknál ; 
sokkal nehezebb napokat is, de a /ért még sem 
csüggedtünk, IU'g sem vesgtünk el, sőt — mint a 
pálma — saját terhünk alatt erősödtünk. Hiszen | 
m a sem szül gyáva nyulat Nubia párduca ; ma in ( 

áldással áraszíj t el , gyermekeit e tejjel CK més/.«l i 
folyó, drága föld. M.-'-rt hát a panasz ajkunkon, , 
miért H keserűség szivünkben ? Miért várjuk mástöl , ! 
valami csudától helyzetünk javítását, mikor nr eg.'~ 
szen a mi hatalmunkban, a mi kezünkben v 111 ? 

Es mégsem állunk ott, ahol állítatnánk. N e m , 
mert a magyar ősi bűne a széthúzás, a közönyös-
ség és a könnyű élet után való e r ő s ü k ö n törekvés! 
átokként nehezedik minden intézményünkre. (Jssie-1 
tartani a jóban : a h a / a védelmében és f ö l v i r á g o / - . 
t a t á s b a n ; nemcsak m a g u n k - r t , hanem a kőiért , az 
emberiség boldogi iásáért ; kevesebbet élvezni és 
sokkal töbnet d o l g o z n i : a ki e / e k r e megtanítaná 
H magyart , az lenne e honnak második megala-
pítója. 

£<8 mivel hazánk — mezőgazdasággal foglalkozó 
állam lévén — legnagyobb részben földművelő 

EH végül a széjjelhu/.ás, pártoskodás, egyénét -
lenkedés veszedelmes nyavalyáit irtsnk ki népünk 
minden rétegének lelkületéből, hogy összefogva, 
egyesült erővel h a l a d h a t u n k azon az uion, inely 
az iga / i boldoguláshoz vezet. 

elemmel bir : nagyon természetes, hogy leginkább 
ennek a népnek sorsa érdekli mindazokat, kiket 
ha /ánk és nemzetünk jövője érdekel. „ E z az osz-
tály — mint egy hires nemzetgazdász mondja — 
a nemzet Iájának a gyökere. A koroua virágai, 
levelei és ágai, sőt maga a tor/s is elhalhat, de ha 
a gyökér/.et egészséges, ezek i - c é t megif jodhatnak. 
Amitől a gyökér nem sokat ér, ott az egész fa is 
tönkre m e g y . * 

Ürömünkre szolgálhat áronban, hogy hazánk 
néhány kiváló eml>ere — megértve az idők jelét 
— áldásos mozgalmat indi otí meg annak a nép-
nek megmentésére, a melyet eddig unitottak ugy»n 
a népiskolában, az életben szükséges tudományokra, 
adlak ugyan neki egyéni szabadságot és jogokat, 
de mindezekkel, munliuegannyi éle* késsel csak 
ö u m t g á t pusztította, mert arra n - t n nevelte senki, 
hogy ezen kincseket miként értékesítse, nemcsak 
ii maga, h i .ein a hazája javára is. Bizonyára sok-
féle üdvöt haiá«>t van ennek, de i>ak a / t említjük 
fel, hogy rendre, takarékos igra szoktatja a uépet. 

Ahol ninos rend, ott nincs előmenetel, ninci 
megelégedés ; « rend ellenben a boldoguláshoz, ti 
megelégedésbe ! vezet. Kendre kell a népet szok-
tatni, mert ennek hiány ibau nem akkor és iieui 
egy teljesíti kötelességeit, a mikor és ahogyan 
kellene. 

A renden kívül takarékosságra is kell szok • 
•atni a népet. Krre ugyan nem kellene neveim a 
népet, ha az önzésben, a fösvénységben állana a 
takarékosság, idealizmust nem igen találunk nála. 
Mindent ebből a szempontból né| és ítél : van-e 
belőle any tgi h a s z o n ? Erre vezethető vissia m g 
a gyermekhiány in. Ez azonban épp o!y beteges 
a l l apot , iutnt a tékozlás. E két siélsöség közön 
van az arany középút, a józan takarékosság, melyre 
népünket szintén nevelnünk kell. 

D r e i s / k e r J ó z s e f d r . k i t ü n t e t é s e . 

Lélekemelő, szép ünnepély folyt le az öreg város-
háza közgyűlési termében mull hétfőn. Ekkor adta át 
ugyanis vármegyénk főispánja brenzktr Jözsef dr.-tiak, 
a kőszegi vizgyogyintézet tulajdonosának a b'erencz 
Józaet-reud lovagkeresztjét, A terem, ez ünnepélyes 
alkalomra zsutoiásig megtelt előkelő közönséggel. 

Utzéri'dj István dr. főispán gyönyörű beszéd ke-
retében ismertette a kitüntetett orvosnak a közegészség-
ügy terén szeizett érdemeit, majd rámutatott arr*, hogy 
az orvosi pálya egyik legérdemesebb munkását érte a 
királyi kitüntetés. 

A lelkes éljenzéssel fogadott beszéd iiláll Aug>n:t 
János h. polgármester a város közöuségének örömét, 
rokonszenvét tolmácsolta Dreisxker Józsel dr. iránt, ki 
mint e város szülötte megmutatta szülőföldje iránt érzett 
ign/.i szeretetét, inert mint neves tőváiosi orvos is, csak 
visszavágyott Kőszegre — szülővárosába. 

Majd Mttihrdduky Kálmán dr. megyei főorvos, 
a vármegyei orvosikar nevében üdvözölte a kitüntetett 
kollegát; Á'ÍMCA István plébános pedig a katli. hitközség 
világi taiselnökét köszuutötte az üuuepellbeu. 

Hrtiszktf József dr. könyektg meghatottan és az 
elfogultságtól remegő hangon mondott köszouetet a ki-
rálynak és a kormányunk a legmagasabb kiluntelé*ert, 
majd köszöuetét fejezi ki az őt üdvözlőknek és megje-
lenteknek, mire az uunepélyes aktus a városházán vé-
get ért. 

Az ünnepi díszülés után, a vendégszerető gazda, 

A s z i i i e s z . 

i . 

E g y szerényen bútorozott szobában, meglehetős 
jókarbau levő pamlagon feküdt Réti Ödön, egy kelle-
mes külsejű, mintegy tizenhét éves itju. Kezében köny-
vet tartva, mezóeu nézett a betűkre, mig gondolatai, 
mint az srczán láthatő volt , más sokkal érdekesebb 
szférákban kalandoztak. ArczAt szokatlan pirboritá, sze-
met örömtől sngárzottak, kezéből kiesett a könyv — 
felemelkedett a pamlagról — ekkor kinyílt az ajtó é» 
belépett rajta nő, kinek arczán a gond, a nélkülözés 
és a régi j ó idők eltöri Illetlen nyomokat hagytak. 

— Tanulsz, fiam? — szólitá meg az i f jút. 
— Igen, igen, - hebegé Ödön, mialatt lesü 

tötte szemeit és hirtelen felemelte a pamlagon fekvó 
könyvet. 

— Ödön, de nem mondtad az igazat, az arezod 
kigyuladt, a szemeid szokatlan tűzben égnek. Beteg 
vagy P 

— Nem, anyám! I)e tudd ineg legforróbb kíván-
ságomat, tudd meg most, hogy fiad boldogtalau, iugen 
boldogtalan. Itt e szobában, a száraz kouyvek közolt, 
uem tudom feltalálni régi jókedvemet; tudom, hogy 
szoiuoritauak szavaim, tudoiu, h >gy egykor hites ember 
lese belőlem, hírnévre fogok szert tenni, de nem az is-
kolában, uem az egyetemen, hanem a színpadon. Igen 
anyám, ha színész leszek szorgalom és kitartás által 
babérokat fogok aratni. 

— Fiain, már megint ezek az ifjúkori ábrándozá 
sok P Kifelejtetted igérésedet. hogy e tárgyról nem fogsz 
többé beszélni, lieszélni, hogy tanului fogsz Y — kérdé 
az anya. 

— Igaz, megígértem, de igéretemet nem teljesít-
hetem, mert tudom, hogy nem fogom iskoláimat elvé-
gezni ; de aszinpadon, oh. a színpadon ott lenne belőlem 
ember. Anyáiu, hallgasd meg egyetlen gyermeked 
kérését t 

— Nem I Apád sirjára esküszöm, hogy beleegye-
zésemmel sohasem leszel komédiás nem leszel fizetett 
boloud. Inkább halált, mint e gyalázatot ! 

K szavak után az özvegy fájdalmas zokogásban 
tört ki. 

— Óh, anyám, anyáin, nem szomoritlak, nem le-
szek színes/, de e könyvek közt itt élni, valóságos kiu ; 
ha .átnad fiadat, miy gyönyörrel o lvass * . Shakespeare 
diámáit, mily jől szaval, akkor mondanád, hogy ne le-
gyek színész. Mert a színészet épp oly művészet, mint 
akár a festészet vagy a szobrászat! Nem leszek komé-
diás, művész leszek ! Anyám, óh, engedd meg. hogy leg-

j tórröbb óhajom teljesüljön 
— Soha! — mondá az özvegy és elhagyta a 

szobát. 
II . 

Hetet ütött az óra. A színház zsúfolásig megtelt. 
Már három nap óta öles falragaszok hirdetik X . város 
Inköinak, hogy ma uj darabot adnak és egy ujonati 
s.-.érződött tag fog (ellépni. 

A függöny felgördül, a színpadon egy if|u áll és 
ez ifja — Kén Ödön. Anyja tehát beleegyezett? Öli, 
nem, Ödön megszökött. Remegve kezd beszélni, majd 
nekihevül én a közön-ég lelkes tapsai között gördül le 
a függöny. — v)döti a legboldogabb ember; szemei épp 
ugy csillognak, mint két hónappal ezelőtt, mikor oda-
haza teküldt a pamlagon és álmodott színpadról, szerep-
ről, tapsról. 

Alma nagvon hamar megvalósult. Elérte c/.élját 

Sirolin 
Emeli ax étvágyat <*» a testnilyt, megszün-
teti a köh<>g<'«t, »áta«lé > ot, éjjeli if»<U«t. 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

ellen -rámialan tanár én or?oa Alul naponta ajánlva 

Minthogy írtéktelen utáltatokat i« kínálnak, kérjen mindenkor 
,, Hoche" errdeti rnnmn^oiAnt. 
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# # Roehe íí 
Kapható orvoai rendeletrn a g<r6gTi»«r-
tár*kban. — Ára Oregonkint 4"— korona 
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fényes terítékű, fejedelmi ebédre várta vendégeit gyógy-
intézetében. Az ünnepi ebéden közel hatvanau vettek 
réizL Az első felköszöntőt Dreizshtr József dr. mon-
dotta a királyra. Majd Btzer,dj István dr. főispán emel 
kedett szólásra, újra méltatta az ünnepelt érdemeit, 
kiben a vendégszerető házigazdát köszöntötte. Auyutt 
János h. polgármester az erkölcsiekben, erényekben gaz 
dag férfiút ünnepelte Dreiszkerben. A tartalmas pohár-
köszöntő igen tetszett. 

Mtiihrddszlcy dr. megyei főorvos a fiatalkori jó-
barátot és jó kollegát, Kincs István plébános az isten-
félő, vallásszeretó férfiút köszöntötték a házigazdában, 
majd ugyancsak lélekemelő, hatásos beszédet hallottunk 
Strdntr Vilmos evang. lelkésztől is, mire ismét Dreiszker 
József dr. emelkedett szólásra, köszönetet mond az el-
hangzott, szivból fakadó üdvözlő beszédekért majd igy 
folytatta: 

.Valóban kifürkészhetetlen az emberi sors, azaz, 
ar. Isteni gondviselésnek fel nem fogható bölcs és 
jóságos intézkedése, mely nélkül az ember mit sem 
tebet. 

Mily végtelenül nagy és csodás a Mindnnható ke-
gyelme! Sújtó bal kezévé a kétgégbeesés mély örvényébe 
sodor, majd egyszerre felénk nyújtja áldó jobbját; fel-
emel és vigasztal bennünket. 

Életünk bánat felhőkkel telt egén. keresztül vil-
logtatja az öröm és reménység csillagát. 

Egyszerre kezdjük aztán érezni, hogy talán még 
seui veszett el számunkra rniudeu ? Eletünk mégsem 
oly sivár mint hittük f Még vau cálja küzdelmeinknek, 
még érdermes fáradozuunk. 

Tisztelt Uraim! Tudják, mily szomorúság érte 
lelkemet! S most, hogy szivem majd a kétségbe esés 
szélén állt, a jóságos Isten, a csapás okozta sebre az 
örömbalzsam cseppjeit csepegteti, s igy elmondhatom niu-
csen bauat sem, vigasz és öröm nélkül. 

Mély gyászomban, reám nézve mégis öröm a mai 
nap ? Hiszen azokkal találkozom, kik rószt vettek bá-
natomban, vigasztaltak és osztosziak fájdalmamban, jelen-
leg pedig eljöttek, hogy szintén résztvegyenek és osz-
tozzanak örömömben is. 8 igy teljesül a közmondás: Osztott 
tájdalomtél tájdalalom, osztott öröm, duppla öröm. 

Mélyen tisztelt Uraim ! A háladatosság, az erények-
legeuemesebb legszebb taja, azért is első sorban áldva 
legyen az ur neve, ki szomorúságom közepette, ily 
ürömmel vigasztal! 

Legnagyobb hálaérzet kelt lelkemben a magas 
kormány iránt, hogy a személyem és működésemről ka-
pott relatiót ménlfónak találta, hogy felterjessze a leg-
felsőbb helyre, kitüntetés végett. 

Kiinondhatlau hálával tartozom a méltóságos főis-
pán umak is, mert kegyességének és jóindulatú közben-
járásának köszönhettem, hogy ily mágus kitüntetésben 
általában részesőlhettem 

Végre, édes kötelességemnek tartom, hogy mindazok-
nak, kik kitütésen: elérésére csak némelig is hozzá já-
rultak, sziutéu köszönotet mondjak. 

Most pedig emelem poharaiut és kivánom, hogy 
ugyan azon Isteni gondviselés, ki nékem oly nagy 
örömet szerzett és boldoggá telt, miudnyájokat, kik ilt 
jelen vannak, szinten boldoggá tegye s engedje, hogy 
a legjobb egészséggel és megelégedéssel az élet örömeit 
még igen soká boldogan élvezhessék azon kérelemmel, 

hogy engemet ugy mint eddig továbbra is, becses jó-
indulatukban. és barátságukban megtartani szíveskedje-
nek. (Lelkes éljenzés.)" 

Számos felköszöntő hangzott el még a pazar ebéd 
során. Toasztot mondott még : Bezerédj István dr. fő-
ispán az orvosokra, August János h. polgármester a 
főispánra, Dreiszker József dr. Laehne Hugóra, Kindl 
Nándor a város fejlődésére, felvirágozásáia emelte po-
harát. Végül ismét Dreiszker József dr. emelkedett 
szólásra és keresetlen szavakban beszélte el élete folyá-
sát, küzdelmeit, sikereit egészen a mai napig, mikor a 
királyi elismerés jutalmazza sok fáradozását és igyeke-
zetét. Kettős iiunepe volt Dreiszker Józsefuek a hétfői, 
mert ekkor mult oO éve, hogy orvosi gyakorlatát meg-
kezdette, mely időre — úgymond — bátran tekint vissza, 
meit megtette kötelességét. 

Hat óra felé járt már az idő, mikor az illusztris 
vendégsereg oszladozui kezdett, de jó részük a késő esti 
órákig maradt még együtt a veudégszeretó gazda házá-
ban s a legjobb hangulatban üuuepelték Dreiszker Jó-
zsef dr.-bau a kitüntetett orvost, a vendéglátó gaz-
dát és jóbarátot egyaránt. 

4192 1907. 
V á r o s i ü g y e i d . 

i*>8 Hirdetmény. 
Közzéteszem, hogy a nemes-t-soói v á g á s b a n f. ö v i f e b r u á r 

h ó 24-én dé l e l ő t t W ó r a k o r 71 drl> l o < y - és 27 d r b . f e n y ő r ö k 
haszon fa 2 m 1 p iutér fa , azok ivü l 167 mnter urára* t ű z i f a n y i l v á -
n y o s á rverés ut ján e l a d a t i k 

Kő* /e_ ' , 1W08. évi f e t r u á r lió 17-én. 
August Jilno*, 
p o l g á r m e s t e r I) 

734 1S0S Hirdetmeny. 

Hirdetmény. 
K ö i z é t e s z e m , hogy a város ké l m á r használt G a r v m , M e r . 

kezetii k utat és t»j n y e r g e t e lad . 
K ő s z e g , IH.iS f e b r u á r 12-én. 

Auyust János, 
po lgármester -he ly . 

42»i/»o7 Hirtetmény. 
Isméte l ten t a p a s z t a l t a m , h o g y o ly u i e g r e n l e l ésekrö l , M/áll! 

l á s o k i ó l , te l jes í tet t m u n k á k r ó l é r k e z n e k lm s á m l i i k , a in lyekrüi 
a f e l e l ő s é g g e l ta r tozó s z a k k ö z e g n e k , nem n e k e m t u d o m á s o m niucafo 

k ö z i é t e s z e m , h o g y o l y s z á m l á k a t , m e l y e k at e luz 'deg t 

f e l e l ő s é g g e l tar tozó hivatal i k ö z e g e k n e k t u d o m á s a n incsen . f „| í ( j 
sitani nem f o g o m . m « r i m - g r . n d e l é s e k r e csak is f e l e l ő s é g g e l ú r 

to/.o k ö z e g e k vannak f e l j o g o s í t v a . 

K ő s z e g , 1908. évi j a n u á r lió 15-én. 
Anyuit J,íno 

po lgor tnes te r k 

837/ii»o« Hirdetmeny 
K ' z zé teszem, h o g y i» s / .abuhegyi v á g á s b a n t e r m e l t I 17 j 

kentén o s z l o p 227 drl>. e p ü l e t f a , m s z ő l ő k a r ó e* 2o kup»(. 
g a l y f a f. évi m á r c z i u s h ó j éti dé l e l ő t t 9 ó r a k o r a » ' a b ú h e g v i ,4 . 
gásnan n y i l v á n y o s á r v e r é s u i j án el f o g da ;n i . 

Kőszeg 1W08. f e b r u á r h ó -'4 

Auyust János, 
p o l g á r m e s t e r b. 

•ao/1908. Hirdetmény. 
V a s v á r m e g y e aliitpáni h ivata lának 2 2 8 , 9 0 8 . sz. a. rendelet* 

a lap ján K ő s z e g s / a b . k ir . városban m e g ü r e s e d e t t erdőmester t li-
lásra p á l y á z a t ó h i r d e t e k . 

A z e r d ő m e s t e r t á l lasnak j a v a d a l m a z á s a : 
négy év i s z o l g á l a t i g év i i 8 0 0 K 

négy e » i s z o l g á l a t o n tul 2200 K 
t o v á b b á t e r m e s z e i b e n i lakás k e r t t e l . 

A község i t ö r v é n y 74 íja a l a p j á n f e l s z e r e l e n d ő kérvények 
f. évi márcziUN h ó 12 lg a p o l g á r m e s t e r i hivat l l ioz beadandók 

K ő s z e g , ItfiiH. f e b r u á r ho 28-ftu. 

Auyust János 
p o l g á r m e s t e r - h e l y e t t e * 

x i i r e n . 
— Liehne HUQO üdvözlésé. A kúszegtalviak abból 

az alkalomból, hogy L'ieltne Hugó országgyűlési képri-
selónket a király a magyar nemességgel tüntette ki, 
február hó 25-én délután népes értekezletet tartottak', 
melyen egyhangú lelkesedéssel elhatározták, hogy & 
képviselőt üdvözlik. 

Az Esterházy hercegi urodalmak uj jogtanácso a 
Esterházy Miklós Herceg Hallt, József udvari tauácsus, 
eddigi joszagkormanyzoja helyebe Hajdtn Karoly tóvá-
rosi ügyvéd, volt országos képviselőt nevezte ki a hit-
bizományi javak jogtauacsostva. A kormányzói tenui-
valókat pedig A agy Albert jószágigazgatóra bizta. 

— Katonai szemle, ócaáb Alfréd ezredes, a is . 
houvédgyalogezred paraiicsuoka, mult hélfőn a hely bel-
honvédzászlóalj felett szemlét tartott. Az ezredparancs-
uok még azuitp visszautazott Sopiouba, állomáshely ér* 

— A főgimnázium felszerelési inuukalatait a na-
pokban adta ki a városi tauacs. Az ajanlatok beszer-
zésével Bárdos Kernig dr. giinuáziuuii igazgató volt 
megbízva, ki megbizaiasauak sikerrel telelt meg, uiert 
a megosztott munkalatokkal az iparosok egy uagyobb 
korét vonta be az ajanUileleibe, unaltal nemcsak hogy 
kedvező ajauiaihoz jutott a varos, de suk iparos is fog-
lalkozást illetve megrendelést uyert a felszerelési tnuu-
kalatokra. Nagyobb megreudeleseket kaptak : Medert 
Jauos, Sass Samu, Szabó András, Tangl Adolt, Üaai 
József, Groszuiaii József, Launnger Ferenc ip&iosmest 
terek. A szállított munkák atvetelével és ellenőrzésé vei 
a tauacs tíardos Kernig dr. igazgatói külön is megbízta. 

— Áthelyezett szolgabiro. Vaauiegyéuk főispánja 
dr. bodor Antal vasvári szolgabuót a kőszegi szolga-
bii ó* hivatalhoz helyezte at. 

— Köszönet. A .Kőszegi Takarépéuzlár" ez idén 
is kegyes volt a iparos lanouciskola tanulóinak jutalma-
zására 60 K-át adományozni, mely kegyes adomanyért 
itt nyilváuosau is halas köszöuetet mond az iskola ue-
vében Ibdos Gábor igazgató. 

— Hirdetes. Az iskolában eszközölt szabályszerű 
kihirdetés mellett itt, hirlapitag is tiszteleltei érlesittein 
az iparosmester urakat arról, üogy a lauitás az iparos 
tanonciskolában f. évi inárc. hó l - lő l esie 6— 8 ig ter-
jedő időbeu lesz megtartva I'ados Gábor igazgató. 

— Köszönet. A kőszegi takarékpénztár a szegény-
sorsú rpaiosok segelyezesern a kőszegi ipartestületnek 
100 K-át volt szíves adomauyozni, ezen nemes adomány-
ért togadja a tekintetes péuzt»«r az ipai testület uevebeii 
hálás köszöueteuiet Kotxícs József eluok 

— A kőszegi ipartestület folyó évi márczius hó 
8-án délután 2 orakor tartja a városház közgyűlési ter-
mében ezévi reudes közgyűlését. 

— A dalosegylet estelye iránt általáuos az érdek-
lődés Ez lesz a tarsarg uloisú iiinlalsaga, mely előre-
láthatólag teljes sikerrel fog lezajlani. A sokat ig«r4 

műsorral egybekötött tanczeslély, mint meg irtuk, már-
czius ho 2-au lesz a Mulató összes termeiben. Ha va-
laki tóvedesból meghívót neiu kapott volua és liyeurf 
igen)l tart, forduljon ezirául a rendezőséghez. 

— Az uj jarasbirósagi palota. Megbízható forrás-
ból arról értesülünk, hogy a jarasbirósagi palota ugye 
oly formában nyer megoldá t, hogy a kiucslár maga 
építteti föl az uj palotát, a várostól csak telket kér. 
Az ezirauti targyalások mát a közeli napokban meg-
kezdőditek a kincstár es a város között. 

— Iskolai ünnepely a zárdaban. Fényesen sikerült 
iskolai ünnepely folyt le mull szombaton és vasárnap 
a kőszegi szt.-domoukos-rendi zárdaban. A gazdag és 
élvezetes műsornak mindkét nap díszes közönsége volt-
Kedves pontja volt a műsornak a „Le Cliemin du 
radi ciuiü francia darab, melyet a kis uöveudékek szép 
nyelvtudással és sok kedveogéggel adtak elő. A szerep-

A ha/a i ipar fe j le<zté«ró l s z ó l ó 19"7 é / i I I I . t . c x i k k e t é* 
végreha j tása i annak utasítását u g y a k e r - k e d ö i mint ipar i k ö r ö k n e k 
h g y e t m é b e a j á n l o m Hivatkozott t ö r v é k y r x i k k h a / a i i parnak 
tiMijtaniió k e d v e z m é n y e k r ő l - és .közs/ .áll itásr<>la tar ta lmaz f e l -
v i lágos í tó útba igaz í tásokat 

h ő s z e g , 1907. évi j a n u á r h ó 17-én. 
Auyust János, 

p o l g á r m e s t e r h. 

6» Hirdetmény. 
A város tanácsa Kös/ .eg szab. k i r . város k é m é n y s e p r ő i 

k e r ü l e t é r e p á l y á z a t o t h i r d e t 
T a r t o z i k a k pv i se lő tes tü le t által m e ^ v á l a s / t « n d ó k é m é n y -

seprő özv K e h r n A u t a l n é t i i k , ki a Hu. é l e . é v é i már m e g h a l a d t a , 
évi 1200 K. é l e t f o g y i i g l a m é le t jár . indékot fi/.el ni , e n n e k b i z t i f 
s i tá-a ezé l jábót e g y évi é l e t j á randéko t f e l é r ő összeget mint ó v a d é -
kot le tétbe h e l y e z n i ; a h i rde tésnek kö l t sége i t m e g t é r í t e n i ; a k é p -
v ise lőtestülethez cz imzett és a', i par tö rvény é r t e l m é b e n f e l s z e r i e n -
d ő k é r v é n y t t. évi m á r c z i u s h ó 20-ig be ter j e sz ten i . 

A k é m é n y s e p r é s i d i jak 2rt08/88» sz. a. a l k u i é i t s z a b á l y r e n -
d e l e t é n e k 10§iU>an m e g á l a p i t t á k . 

K ő s z e g , szab kir város tanársáiMk 1908 f e b r u á r h ó U - é n 
tartott ü lésébő l . 

Jambrits Lajos 
j e g y z ő b 

Hirdetmény. 
A f ö l d m i v e l é s ü g v i min isz tér iumnak k i a d v á n y a a l a p j á n e l -

r e n d e l e m a téli h ó n a p o k o n át a h e r n y ó f é s z k e k n e k a fán m a r a d t 
e g y é b száraz l eve l eknek összeaszott g y ü m ö l c s n e k a l e szedésé t és 
e légetését . 

l ' g y a n e s u k a téli f a n y i r á s a lka lmáva l m e g k e l l g o n d o s a u 
takarítani a f á k n a k tö i szé t is. Az e l v * l a l o z ó k é r e g , v a l a m i n t a 
törzset bor í tó m o h a és zuzina alatt t e m é r d e k sok a p r ó e l l e n s é g 
tanyázik. 

A r endőrkap i tány és a h e g y m e s t e r e k utasítást k a p t a k a 
bernyőzás i iak e l l e n ő r z é s é r e nézve . 

K ő s z e g , 1H'I8. f e b r u á r hó 4-éu. 
Auyuszt János, 

l » o l gár iues te r -he lye t t e s . 

Szemei még jobban csilognak, mint tiz év előtt 
jobban, mint tiz év ós két hónap előtt, midőn színpad-
ról szerepről,tapsról. 

Álma megvalósult. 
És anyja? 
A szünetek alatt megkapta a szerződést, melynek 

értelmében a haza első színházának tagjává lett. 
Ödön a legnagyobb és legnehezebb szerepeket 

kapja. 
Ha játszik, a közönség lelkesedése határtalan. 

Hírnévre tett s ze r t ; iiigyli mindenki, 
És anyja. 

IV. 
Kinyiinak a kórház ajtai. 
Egy feketére mázolt koporsot tesznek fel a halot-

tas kocsira, a koporsó egyik oldalán e két szó állott : 
„Réti Ö d ö n a másik oldalon: „Elt 35 évet.* A ko-
porsót kiviszik a temetőbe, lebocsátják a sirba, ráhull 
a göröugy, el van temetve. 

A két sirásó hazafelé ballag. 
— Szomorú história ez, barátom! — szólt az idő-

sebbik sirásó a fiatalabbikhoz. 
— De azok a nők mindenre képesek ! Ez a sze-

gény ember is szerelmes volt egy kis leányba és nőül 
vette, a nő megszökött és elvitte magával a szinész 
minden pénzéi, vagyonát, mire az — főbe lőtte magát. 
Isten áldjon meg ! 

A két sirásó elvált egymástól. 
Es az özvegy t 
At ünnepelt művész megfeledkezett a szegény 

anyáról, ki úgy ellenezte akaratát. 
A boldog férjuek nem volt ideje az anyára gon-

dolni — — és az öngyilkos fiu sirjáal naponkint ott 
zokog a gyászba öltözött elmeháborodott anya, özvegy 
Héti Jáuoané. 

A szünetek alatt a társulat igazgatója örömittasan 
keblére szorította, fiauak neve/.te, a legfényesebb jövőt 
helyezte ueki kilátásba és a legnagyobb szelepeket 
ígérte oda neki. Ödön boldog volt. 

A mily kedvteleuül tanult előbb odahaza, oly kedv-
vel tanulmányozta a legnagyobb és legnehezebb szere-
peket ; hangja, jatéka, alakítása kitűnő volt. Híre rövid 
idó alatt bejárta nemcsak az egész környéket, de a fő-
városi lapokban is elismerőleg irtak róla. 

Igy telt el néhány év. Ödön egyik diadalt a másik 
után aratta; nevét mindenki csodálattal és tisztelettel 
ejtette ki. 

— Ily fiatal és már mily nagy művész ! 
— Es még hozzá milyen csinos fiatal ember! 
Ilyen és hozzá hazonló beszédeket lehetett az 

egész vidéken hallani. Osztozott a közönség véleményé-
beu a művész anyja ia? 
Ödön erre, ugy látszott, nein gondol. Ha az egész vi-
lágot kínálták volua neki a színpadért, bizonyára nem 
cserélt volna. 

III. 
Hetet ütött az óra A színház zsúfolásig megtelt. 

Már három nap óta falragaszok hirdették a főváros la-
kóiuak hogy ma este lép tel a vidéki közönség kedven-
cze, a fiatal művész. 

A függöny felgördül; a színpadon egy férfiú áll 
és e férfiú — Réti Ödön. Épp ma tiz esztendeje, hogy 
elöször lépet fel X . ben ; ma a főváros lakósainak mu-
tatja be művészetét. 

A siker biztos! De azért mégis, mint akkor, re-
megve kezd bes/.élni, míg hevültebb lesz és mind job-
ban beletalálja magát szerepébe. A függöny a fővárosi 
közönség lelkes tapsai között gördül le. 

Ödön boldogság a határulau. 



lók közül Píeffel M., Waisbecker B., Pfeflel E., Schüü-
hauer M., Waisbecker M., Kovats M., Németh E. és 
N«uiet h M. igeit tetszettek. Sok tapsot kaptak zongora-
játékukén Miletits R., Fekete M., Schlauiaditige! G e> 
Farkas B. Sikerült volt Simon Ella cimbalom jateka 
is. Igazau ilicséretes volt a .Nagynéni örökösei" cirnü 
vígjáték is, melynek szereplói egytól-egyig jól jatszettak. 
Gyöuyörü volt téuyes díszleteivel «z .Árvácska* cimu 
allegui ikus vígjáték, mit Zongorán Horváth Margit kisért 
ügyesen. A datal> szereplói pedig ugyauc>ak megéide-
melték a sok tapsot. A pouipasan sikerült műsort gyö-
nyörködtető élókep zárta be. 

— Kőszegi iparos arajanlata A szombathelyi 
kultur-iuuzeumi szertarak beieudezé*ére keérkezelt ár-
ajánlatok felett február ho 26-au döntött a uiuzeumi 
beieiidezó brzottsag. A berendezesi uiuukaiatokia Medsrl 
János kőszegi asztalosmester is adott be árajánlatit, 
unt a bisotisag elfogadott és ót a természetrajzi szer-
tár helyiséguek liaroui ezer koronára rugó berendezésé-
vel és fölszerelésével bízta meg. 

— A Kőszegi Takarekpenztar adomanyai . A Kő-
szegi Takarekpöuztár folyó evi tebruar hó 2J-au tar-
tott közgyűlése a következők adományokat szavazta 
meg : a kószegi r. k uj templom teutarlasi alapjainak 
1 0, az evaug- templom építési elapuak IOJ, a tőgim-
náziuiui alapra 5»H), a girn deaksegtsiyzó egyletnek I' 0, 
a szegény tauulökat segélyzó egyletnek t)0, a katli. 
elemi iskoláuak judaloiudijakra jO, taukouyvekre 4 ', 
az iparrajztauodauak jutalouidljakra 20, a keresk. és 
ípartaiiouciskooinak 40, a kisdedovú egyletnek 3<K), ti 
betegház egyletnek 1 >0, a diakouissa egyletnek l.>0, 
a szegény mtózetnek 2Ó0, a polgári ispotálynak 1"»», az 
ipai testületi segélyalapnak 100, a kaih. lióegyletuek ót), 
az evaug uóegylelnek 50, a tűzoltó egyietuek 1 0 , a 
turista körnek 10 i és az allaivedó egy ietuek 50 koro-
nát ; összesen 2520 koronát. 

— A helybeli honved altiszti olvasoszoba javára 
lendezell houved tiszti bal alkalmával átvett és mull 
számuukbau még uem közölt koelkezó felültizetéseket, 
illetve adományokért moiid hálás köszönetet a honvéd 
tisztikar: Guuser Zeitung 2, Guuser Anzeiger 2, Uuger 
Elek 6, td. Stssovita Lajos 3, Hofhauser hadnagy 3 
korona. 

— A Kőszegi Altalanos Takarekpenztar folyó évi 
február ho z3-au megtartott közgyűléséről a következő 
tudósításunk szaiuol b e : A z intézet múlt evi lóketor-
galma 5.066.189 kor. 34 fillér voll. A tiszta uyereseg 
26.275 kor. to fillérre rug. A reszvenyek utáu -U kor. 
osztalékot kapnak a részvényesek. Az igazgatósági tagok 
köze, miut uj tagot, Mur Lajos dr. ügyvedet a iaka-
rékpénzlar ügyészét választollak be. 

— A Kőszegi Takarekpenztar folyó évi februai 
hó 2.1-au lai tolla sajal helyiségeiben ez évi reiide^ köz-
gyűlését. Az igazgatóság es felügyelő bizottság jelen-
tését a közgyűlés helyeslőleg tudomásai vette, ma^d ttz 
1907. évi zárszámadást fogadtak el. A takarékpéuztár 
rnult évi üzleti forgalma 11.048.995 kor. tit fillér volt. 
A tiszta nyeremény 134.44i kor. 83 fillért tesz ki. 
Törzsrészvé'jyenkiut az osztalék 170 koroua Jólékouy 
es kozhaszuu célokra az intézet, miül lapuuk iuas helyén 
olvasható, jelentékeny összeget adoiuanyozott. A tel-
mentvény megadasa után megválasztanak igazgatósági 
tagokul: EUner Gusztáv, Freh Alfonz, báró Minké Kai-
mán, Popp*r lguac és stettrur Ottó volt igazgat..sági 
tagok ; mint uj tagok Jagits Imre és Sckdffer Gusztáv 
kerüllek be az igazgatosagba. 

— A városi kemenysepromesteri allasra tömege-
ken jelentkeznek a pályázok. A palyaz.it Italai ideje fo-
lyó évi március hó 20 au jar le s előreláthatólag l o — 1 5 
jelölt között választhat a képviselőtestület. 

— Allamsegely. A m. kir. vallás és köioktalás 
ügyi miuiszter a kőszegi ipaiostanonciskola részére, az 
ez idei tanévre, 600 kor. segélyt engedélyezett. 

— Palyázat a városi erdőmestert állasra. Kőszeg 
város polgármesteri hivatala a .neguresdetl városi erdő-
mestert állásra pályázatott hirdet. A palyázali kervé-
nyek folyó évi márczius hó 12-ig uyujtaiitók be a pol 
gármesteri hivatalhoz. 

— Faárveres. A szabőbegyi vágásban folyó évi 
március hó fi-éu a következő taiieiiiiiek kerülnek nyil-
vános áiveréseu eladásra: 1172 drb kerités oszlopfa, 
227 drb épuletfa, 44 «n szőlőkaró és 20 rakás galyla. 
Az árverés délelőtt 9 órakor veszi kezdetét a licdyszieéli. 

Tancmulatsag a Sörcsarnokban. Húshagyókedden 
a Sörcsarnok helyiségeiben liangverseuuyel egybekötött 
táncmulatság le-z. A hangverseny kezdete délután 4 
órakor. A tánc este 8 órakor kezdődik. 

— Városi közgyűlés Kőszeg város képviselőtes-
tülete jövő csütörtökön rendes közgyűlést tart. A napi-
rendeu több érdekes tárgy szelepei 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő szűletesi, 
házassági és halálozási eseteket jegyeztek be : 

Születés: 
Február 20 áu : Paszuer János és Supper Johanna 

leánya Franciska, r. k. 
Február 25 én : Pintér Istváu és Mészáros Teréz 

leánya Anna, r. k. 
Február 27-én : Tóth János és Gombos Matild tia 

Ferenc, r. k. 
Házasság. 

Február 23 án : Gráf Káioly kereskedő és P' ikopa 
Alojzia. 

Február 27-én : Tánczos Máté levélhordó és Maro-
vits Mária. 

Február 29 én : Nahr Lajos hímző ós Maitz Maria. 
Halálozás. 

Február 24-én : Foiglstock Jakalmé 67 éves, izr., 
gyomorrák 

Február 25 -én ; Petetsell József, 4 4 éves, r. k., 
tudóvész. 

Február 27 éu : Kulcsár Károly, 67 éves, evaug 
szivszélütés. 

— Fogasok kerti magvak árusításánál. Hogy mi-
re képesek a zavarosbau halászó emberek, azt legjob-
ban mutatja a tuagelai usitással foglalkozó egyes keres-
kedők ravaszsága, kik máshouuau beszerzett kerti 
magvaikat a Mauluei féle árjegyzek folyó számaival 
jelölik, uiert ezáltal azt a hitet akaiják kelleni a ve-
vőkben, hogy Mautuer-féle magot kapnak. A közönség 
ne hagya magát megtéveszteni; tuerl akármilyen szam 
van a tasakra nyomva, ha niucs rajt a Mautuer név, 
akkor az a tasak nem is tartalmazza az állaláuos leg-
jelesebbnek elismert Mautuer-téle kerti magot. 

— Bel vedere szállodát (Wien III. Landsírasser-
Gürtel) a ddl - és államvasút közelében az aspatigi va-
sút melleit, a szép Maria-Jozeta parkon, gyouyotu ki-
lauissal, a utazó kozuusóg figyelmebe ajánljuk. A szallo-
tlabau 300 szoba vau. Villamvilágitas. Szobák már '1 
koronáért kaphatók. 

A Liniment. Capsici comp, a Horgony Pain 
Expeller igazi, népszerű háziszerre lett, meiy számos 
csaladbau uiar sok év óta miudig készletben van. Hát-
fájás, csipófájdalom, fejtájás, köszvény, csűznál stb.-nél 
a LiuiinenUel való bedorzsölések miudig fajdalom csilla-
pító hatast idéztek e lő ; sót járványkóruál, minő: a 
kolera és hauyóhasfolyas, az altestnek Liiiimeiittel való 
bedörzsölése miudig igen jónak bizonyult. Ezen kitűnő 
basziszer jó eredméuynyel alkalmaztatott bedórzsölés-
keppeu az intlueuza ellen is és uvegekbeu á 8U űllér, 
1 kor. 40 t. és 2 koroua a legtöbb gyógyszertárban 
kapható; de bevásárlás alkalmával tessék határozottan 
Richler-téle Horgony Liniment iHorgony-Paiu-Expellert) 
kérni, valamint a „Horgony" vedjegyre és a Riditer 
cégjegyzésre figyelni és csak eredeti üveget elfogadui. 

A ki az Lstokosie I évre 12 koronával mosl elő-
fizet: lugyen kapja az üstokos 1907 évi teljes bekötött 
óvloiya .iát. ( ö>0 oldal kep éle, tarca stb.) Az újév ola 
megjelent szamokat iugyen utána küldjük. Az .Üstö-
kös* kiadóhivatala Budapest, V. Szabadságtér 11. 

Ezt már elődeink tudtak. 
A mikor a nedv növekszik és a tavasz érezhe-
tővé lesz a tagokban, akk<>r az egészség különösen 
nagy veszedelemül van kitéve. Tehát különös 
óvatos&got is kell tanúsítani és ehhez tartozik az, 
hogy séta akalmával néha néha egy-egy Faj féle 
valódi Sodeui ásváuy-pasztillát szopogatunk szét 
a száukbau, hogy Fay valódi szodenijét használjuk 
ha nem érezzük magunkat teljesen jól és hurut 
kitörésétől taitutik, hogy mindenekelőtt a légzó 
szei vek iniuueu meglevó baját Fay valódi szode 
Ilijével gyógyítjuk. Biz a gyógyítás neiu drága, 
mert egy skatulya csak 1 K 25 fii. és íuiudeii 
gyógy szertárban, drogéi ubau és asvany vizkeres 
kedésben kapható. 

Ve/i-rl i íp»i .rl«i 11 i|f»»r.ir»7iig Au . / l r i * rna«tlr« : 
! • ( I / K U T W . T i . H-o* t v . Uro-. .e N«u#»ue Ti. 

Nyilatkozat. 
Lapunk f. évi február hó 2-iki számában a szerk 

üzenetük ro aláliau , Varosszipolyózók* jelige alatt 
megjelent verss/.akbau említett „prémt* kitételre vo-
natkozólag kijeletitjuk, hogy ismerve az egész vers tar-
talmát — az neiu Pados Gábor igazgató-lanitóra vonat-
kozik. Kijeleuljuk továvábbá, hogy a különben kíméletlen 
és durva hangú vers a ,Varosszipolyozok* cini alatt 
küldetett be hozzauk névtelenül, miért is a szerkesztő-
ség, — minden célzat uélkül, a vers címe alatt felelt 
a névtelen szerzóuek. -f aerk 

A tis/tolemiő ur. 
m 

Pittymallatkor végigzörgött a falun a Lukács 
Vendel szekere, hogy a Jó Jáuost a vasulállomásra 
vigye. Gyorsan szedegette labat mind a Kese, mind a 
Páva, ámbár a Vendel se kímélte tőlük az ostort. Fura 
portéka az a vonat, nem h.tgy magával figurázni. Ha 
lekérik róla az ember, s/.é|>eii odább áll uélkule. 

Pirosba hasad az ég keleten az erdő koszorúja 
fölött, mire megállott a szekér az állomás előtt Ideje 
volt. A vonatjelzó uiar csilingelt. Idestova beérkezik 
uiaga is a vonat. Lukacs Vendel lepokrőcolta lovait a 
bo|tos s/ijosiort uiagahoz vette s odaállt a korlát mellé 
kivül a perionon. Ha mar itt van, csak bevárja a gőz-
paripa érkeztét. 

Az pedig csakhamar berobogott egy éles füttyel. 
A két vörös szeme is olt pislogott még elül, a mivel 
ellátják éjszakára, nem azért, hogy lássou, hauem hogy 
meglássák. És sustorogva, nyöszörögve, két oldalán a 
gőzt föcskendezve megállóit. De csak pilauatig, a inig 
az egy-kel utas beszállt. A miut becsaplak mögöllUk 
az ajtót, csak elindult megint és ment lóhalálban. 

— Biz a világnak nagy könnyebbségére van ez a 
vasul, akárki niit beszélhet, — mormogta Lukács Ven-
del, a miut fölhagott a fürliecre s kezébe fogta a gyep 
lót, hogy hazaiuduljon. Az jutott eszébe, mily nagy 
elkeseredés volt Makkoson, mikor a vasutat erre ter-
vezték. 

Egy szép napon ugyanis csak megérkeznek a fa-
luba többféle urak, iuzselléiek, piros póznával, egygyel-
mássál. Hogy mivel erre fog jönni a vasút, liat ók most 
fölmérik az útját. El is kezdték uiiudjárt Itt is, ott is 
földbe szúrták a póznát, mentek toronyiráut és a mi 
utjokha esett, azt iniud fölmérték. A Krajcár András 
gyümölcsösét, a Sima Gergely házhelyét s urambocsá' 
uem aullotiak meg a leuietól is. A Snua Jóis i , a Ger-

gely öcscse volt akkor a kisbíró, annak az inzsellérek 
mellet kelleti lenni a hivatalából. Mire végeztek este 
lett. Az urak menten kocsira ültek s odább álltak. 
Szerenc*é|ókre. Mert arra hazatakarodott a mezőről a 
nép és összecsődült a törvényszoba előtt, hol a Sima 
Józsit fogtak körbe. Mit akarnak a mérnökök? Mi a 
szándék a temetővel P Mert ha arra van is törvény, 
hogy H kerteket, hazkelyeket erőszakkal elvihetik, arra, 
hogy a temető fölött rendelkezzenek, mely a hiveké, 
kiknek vérei ntugoszuak benuök békességben: arra 
nincs, de nem is lehet. 

Sima Józsi fontoskodó arcot vágott as interpellá-
cióra és annyit mondott, hogy de biz aligha nincsen. 
Mert a temetőt a va.-ut át nein ugorhatja. Ott fut el 
majd a kozepen, a hol a kőkereszt áll a föl írással: 

Állj meg körüljáró, 
E kertben sétáló, 
Itt nyugszik a sírban 
Nemes Boka István 

— Micsoda ! — kiáltotta haraggal Boka Mihály, 
az elhunyt fia, mellét vei ve zz öklével. — Nemes em-
ber sírja fölött a vasút? ! De hiszen csak egyszer pró-
bál ia meg az i talján vagy akármicsoda potentátum 
ahhoz a sírhoz nyúlni I Nem csinál az több vasutat! 

— Nem kell tüzeskedni a dologgal, — mondták 
az öregebbek. — C>ak módiával, AZ urakat kell meg 
követni előbb Szóval, instanciával. Ha kell, föl a ki-
rály személyéig. Ha mind ez használ, lehet csak az 
erózsakhoz folyamodni utolján. 

Mar azután hogyan esett, hogyan nem, a vasutat 
nem hozták be a faluba. Lehet az is, hogy az urak 
megijedtek . . . 

A vonat pedig rohant Jó Jánossal gyorsan, sebe-
sen, s/árnyrakelve az idővel. De mi vólt ez ahhoz a 
gyorsasághoz képest, a mivel a Jó János gondolutai 
szálltak vissza öt hosszú esztendővel, hogy elhozzák, 
hogy ideállit-ák azt a képet, a mely a nagy idő alatt 
már majd elmosódott, mig most elevennebb színnel, a 
legkisebb részletekig újra előtte áll. 

Az a vén Sujtás ezt az elmosódott képet hogyan 
kiszínezte. 

Tokodon a gróf kis fiát tanítva, uapouta látta a 
szép ispán leányt. Bizalommal közeledett a szivéhez. 
Megszerette. Az idő gyorsan ment tova. Mire pirosra 
csiple a dér a falevelet, mire Jó János távozott húvö-
ses sarlós holdas este már így beszélt hoscá: 

— A te szivedet befoglalni aranykeret kell. Azt 
m -g nem adhatok. Most még nem vagyok semtni. De 
iparkodom . . . 

Verouka, a leány az ifjú keblén nyugtatta fürtös 
tejét . . . 

Ennek már most öt esztendeie. 
Kezdetben gyakran foglalkozott tervével, a leány-

tiyal. Utóbb, hogy beöltözött, megnyugodott abban hogy 
az idő változik s vele az ember. A fiatal szív könnyen 
hevül. Kounyeu is teled. Ki tudja, akadhai tnás valaki, 
a ki korábban bevaltliatja a szavát s a leány azt aján-
dékozza meg a szivével. Aztán az oldalan erre az egész 
dologra mint gyerekes bohóságra emlékszik maid vissza. 

De íme ez a lány még mindig várja! Hogyan 
lépjen most elébe, mikor nem volt szavatartó. Mikor 
me/csalta. Mmt megcsalta, ha ninca is lekötve más 
leányhoz. Áthidalhatatlan mélység vau közöltük : a papi 
uótleiiség, a celibátus. 

IV. 
Az indulóházban borotvált képű kövéres ur várt 

Jó Jauosia, tisztelendő Vince Péter, a salomlai volt 
kapáu. Apró ember volt, vállig ért az érkezettnek, a 
mint vele kezetszoritott s egészséges piros arcát, mo-
solygó szemét ráemelte. 

— Hozta Isten tisztelendő kartrás, domine reve-
rende! Üdvözlöm. Csakhogy megérkezett. Erősen vár-
tuk. Főképpen én, hogy elfoglalhassam plébániámat. 
Ihol a kocsi. Méltóztassék. Kicsit elkéstünk az ebédről. 
De mit sem tesz. Annál jobb lesz az étvágyunk 

Koszogó hövecses utoti haladt darabig a kocsi, a 
mi megakasztotta volt kápláu urat a beszédben. De 
aiuint áz akáctasorhöl a poros országútra kanyarodtak, 
gyenge robajjal gurgult tova s a szó érthetővé vált. 
Folytatta is mindjárt 

— Mit csinálnak a székvárosban, tisztelendő tár-
sain ? Hallom, ó excelleuciája ismét egészségnek örvend. 
Hala Isten. Hát egyébként mi újság? Nagyon liikán 
esik, bogy otheu megfordulunk Messze is van, meg 
időm sincs rá Mit csinál tiszteleudó Fülöp p Kgészséges y 
Még miudig a papnevelőben. 

— Tanulmányi fölügyelő. 
— Tudom. E-t doktorátust tett. Iskolatársak vol-

tunk. Akkor is mindig a könyvet bújta. A Pázmatieum-
ban végzett. Szép jövő vár reá. Mindenesetre szebb, 
mint énreám. Ámbár valami nagyon én se panaszkodha-
tott!. Tizenkét éves káplán voltam, kicsil meg is őszül-
tem, miié pléliáuiit kaptam. Hanem azért azt mondom, 
hála Isten. Legtöllebb az bánt, hogy édesanyámn etn 
érhette meg, mire plébános lettem. No majd emeltetek 
a sírja fölé szép kőkeresztet. 

Tizenkét évig kell káplánnak lennem, — gondol-
ta Jó János. Azt nehezen éri meg apam, anyám, A 
Boris gyerekei is fölnőnek arra. Ujabb vád a szósze-
gésemre. 

— Járt már erre? — kérdé ismét Viuce Péter 
amint a kapaszkodóra értek, honnan messze vidéket 
behttak. Hegy kéklett előttük, feliérfalu pinceházakkal. 
Alatta itt is, ott is karcsú templomtorony, mely köré 
házak, gyümölcsös kertek csoportosultak * 

— Még nem. 
— Csinos vidék. Nemde ? 
— Igen. 
— Meg fog itt szokni. 
— Úreg ember a plébános ? 

Tul hatvanon. Jó ember, mint a falai kenyér. 
Valóságos Aeskuláp. Gyógyitófüvekhez ért. Doktora a 
vidéknek. küv«tk.) 

mam 

^ZogéiCL-y. 



Vasúti menetrend. 
Á l l o m á s o k ( I . I I I . <Mzt. k o m i k k a l . 

i 

' 5i2 
5 1 
clf 

Kni^prurópti iti«"»-
k ő s z e g inH. 

Lukácahn/m (in. h.) 
NéiiieNOeuea (m. Ii.l 
S z o m b a t h e l y érk. 
> z o m hathely uid. 
>(hi<i-UeuM (in. b.) 
h u k á c b á M (m. h.) 
k r s / . e j j erk. 

Este 6 és reggel 6 óra közötti 

d e . d. e . d. u 

7 4 0 1 fi* 
S N 1 1 " 5 4 

I S " 6L 
8 " 6 L 

1 0 4 u 7 J 

1 0 4 4 3 , i 'ü 
1 1 " 3 ' * 

1 1 " 4«. 8L 5 

időben a percek 
•annak huzra. 

l lu -hagyókedden , azaz m á r c i u s hó 3 an a 
kőszegi . S O K G S A R N O K - - v e n d e g l ő h e l y i j e i b e n 

h a n g f e r D e n y n y e l 
egybekötött 

táncmulatság 
rendeztetik, melyre a n. é. közönséget ezennel tisz-

telettel meghívja 
Baldauf Károly 

veodóglüs. 

A hangverseny kezdete d . U. 4 órakor, Ü tánc-

mulatságé este 8 órakor. 

Beléptidij a hangversenyhez nincsen, a táncmulat-

sághoz személyenkint 6 0 fillér. 
Jó ételről és italról gondoskodva van. 

G Y O G Y - C O G N A C " 
K I Z Á R Ó L A G 

B O R B Ó L - P Á R O L W 
C A M I S & STOCK-PÁROL^TELfp: 

F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 k o r . , f é l üveg 2 kor . 6 0 fill 

Kapható KŐ«zegeu : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- as Schaat Józsefnél. 

Varró-iskola. 
Értesítem a mélven tisztrlt hölgyközöimégm 

hogy folyó évi március hó I én tn-gnyitom 

hol alapo* oktatást adok variu-baii és szabásln,,, 
egyaránt. C~ak jól nevelt leányokra r»>Hekiáok 

S z v e s támogatást kér 

Berkovitsné, 
Kőszeg , Király ut 746 az. 

100 .000 drb 
kéazl-t S z e g f O és R ó z s a . 100.000 «r, 

kíiilet 
S k o ka János lóítia- éa n«««(ffiitel«»p-tul.»j<loí?QH ujául direkt k{. 
or . j -ágokl 'ó l beMmr/ett Óriá- ' i r á g u K o m . « z e g I ü k u t „ 
u j u k b a ii' m»'»it>'it b o k o r - r ó i. * A k a t E n >gv komiét mi»n 
egy i d e i g 30 a i á r a l - k o t e n g e d é l y e z e k A r j e g y z á k i n g y e n ét i.,ir. 
nieutve T ' b b di j ja l kitüntetett imtty v irágkötészete ink" ! 
mindenfé le c » o k r o k, k o s ' o r u k m é l y e n le*zAI luott árukoa 
kés / i t ' e tnek . — TVnyészrö te l epemrő l vágott virágjaimat é* 
begyükeresodet t e i e r e p e k b e n ny í l ó r ó ' s á k a t , s zeg fűket , jácin-
tokat tb. n let fo lcsóbb napi árakon szá l l í tom. — Sok n.-m* 
fa jú nri 'gffl i i iHgraimról n é v - én ár lappal k é » í - é g g „ | 

g á l o k . 

H k o r k n J Ú I I O H 
5 ho ld rózsa- é« sz.-gfüielepe 

B . - S z a r v a s t a . 

H i r d e t m é n y . 

A * » * j i n é l t * « » » * u F ö l d m l v e l é « ü g ; y i 
ttinUtterium H O U O O | H » « . i z á m u 

a z a k v H y r f n d f l e l r a i r r l n t 
válogatott elsí osztályú sima és gyíkeres 

Riparia Portalis.Rupestris-HonticolaésViti* Solonis 
amerikai vadvesszó, valamint ugystiily alanyokra 
ueraesitett, teuti rendeletnek mindenben megfelelő 

a legkiválóbb bor és csemege íaju 

g y ö k e r e * f á x o l l v á n y o k 
kerülnek ez»*n évben nálunk eladásra. 

Badacsony vidéki S z ó l ó te lep kezá losege 
T A P O L C A ta l u i a t o u MELLETT I 

M u l l h o l d K i i I m á n , 

Főraktár: Feigl Gyula-fele könyvnyomdában Kőszegen. 

S z ő l ö o l t v á n y o k . 
Fajtiszta Ripária-Portális alanyon oit'»tt első-

rendű dúsgyökérzetU, teljes felelőség mellett — kö-
vetkeiő fajokban : 

B o r f a j o k : Erdei, Ulasz -Uiz l ing , Kövidinka. 
Nemes Kudarka, Furmint, Slankatnenka, Burgund, 
üporto , Mézes- fehér , Karbenet , Sárfehér, Ezer jó , 
M r k o v á c s ' , M u - k o l á l y . 

C s e m e g e f a j o k : fehér és piros C h a s s i -
Passatuti . 

1 0 0 0 drb. sima zöldoltvány . . 8 0 kor. 

Hirdetmény. 
Alulírott kőszegi kir. köz jegyző részéről ezen-

nel köahirré téietik, hogy néhai S a u l n s u e r Tófor 
és örökösei tulajdonát képező következő ingatlanok, 
u. m. a kőszegi 2 0 3 3 . nt. f jkvben felvett 9 2 7 hrsz. 
alatt 5 5 2 sz. udvarteres ház, a 6 5 2 0 hrsz. alatti 
Klangl düllőbeni gyümölcsös , az ( 5 4 5 4 — 5 4 5 5 ) h r e i . 
S temer düllőbeni szőlő és gyümölcsös , továbbá a 
kőszegi 1 7 5 7 sz. í jkvben feivett ( 6 5 3 2 — 6 5 3 4 ) hrn. 
ochüt / .engrabeni düllőheni HZ<ÍŐ és gyümölcsös, 
végre a kőszegi 7 8 2 sz. tjkvhen felvett 1 5 0 3 hrsi. 
káposztás a vágóhidnál Önkéntes árverés utján iro-
dámban ( B e l v á r o - , Jurisiis-tér 6 . s z á m ) 

1908. évi március hó 5 napján d. e. 9 órakor 

a legtöbbet ígérőnek eladatni ingnak. 
A z árverési feltételek irodámban a hivatalos 

tórák alatt betekinthetek. 

K ő - z e g , 1 9 0 8 . évi február hó 2 4 - é n . 
I 

Ffeffel JHIION, 

j kir. közfegyzrt. 

la 

Rácstaegyének a Telein ka magaslatán f-kvü Réoz 
Oyífgy-féle Jotánf ddi fiőlüolt ány és kertészeti bérie'én 
l i w i szállításra ka| h.it«\ 

1. Szokvány . minőségű nunden alanyon fajti«Mán 
• ima éa gTÜkare* / .ő ldolt»án» . 

2 Amerikai é» európai *ima éa gyök"rex »•• s««> 
amelynek fa j t i^zt^águkért kereskedem kívánatra n r t j e g y -
z / k - t küldök 

3. A l m a , k6rte barack kajazinfák I, 2. 8 éve* 
o l tványok n l egk ivá l óbb fa jokban 

4. G l e d i u i a é l ő í ö v . ny valamint a', é lösövénv ' k k i -
rálya : Marlúfa Aurentia.-a é l ő »övény a mel n«k / y ó k e r e i 
nem -ar jadzanak tövisei igeu sürök xemmiféle rovar nem 
pu«ztitja minden időjárámiak allénál. Mélyen leazállitott 
árban 

S / ive« megkeresést kér 

Manhold Kálmán 
nagvbérlö. 

1000 
1000 
1000 
1000 
1000 
1000 
10OO 
1000 

es f . oszt. , 2 éves 1 * 0 
I I . „ . . . 1 4 0 

sima Uipária-PoriAlis I. o. 1 6 
II . o. 9 

gyökeres . . . I. o. 3 0 
II o. 18 

fásoltvány . . . I. o. 2 0 0 
I I . o . 1 4 0 

Tavasz i szállításra is elfogadok 
rendelést. Eiölegül :«z ár egynegyed 
küldeni szíveskedjek. 

Bort a legjobb minőségben napi 
szállítok. 

Tisztelettel 

Sárkány József 
Gyöngyös, (Hevesin.) 

mar 
részét 

must 
be 

ár szerint 

Haszonbérbeadási hirdetmény, 
Alulírott ker. tiszttartóság ezennel közhírré 

teszi, mikép a felsöki«ii>artonhegyi uradalmi u. n. 

„ A H & Y A I . M - m d é g l 6 
ajánlat utján 6 — 1 2 évre haszonbérbe fog adatni. 

A korcsmabérlet a szerződés megkötése, illetve 
annak jóváhagyása után mindjárt átvehető. Zárt 
írásbeli ajánlatok f. évi március hó 1 0 - i g alulírott 
hivatalhoz adandók be. 

A hercegi urodalom a beadott ajánlattévők 
közül szabadon választ , esetleg meg nem felelő 
ajánlatoknál egyet setn fogad el s fentartja magá-

inak azt a jogot , ez esetben a bérletet nyilvátio* 
árverésen tovább adui. A z ajánlatokra 8 nap alatt 
válasz lesz adva. 

A vendéglő áll f ö l d s z i n t e n : vendégszoba, 
mellékhelyiség borkészletnek, extra szoba, egy terein, 
jelenleg olvasóköri h<'lyis<'g, 5 külön szoba, konyha, 
kamara , istállók, j é g v e r e m , mosókonyha , kocsiszín, 
pince és egy magazi i i teremből ; e m e l e t e n : 16 
szoba, egy ebiszoba, 2 konyha és egy nagy teremből. 

Kismartonban, 1 9 0 8 . évi február hó 25-én. 

Esterházy herceg 
kismartoni kerületi tiszttartdsági 

A L i n i m e a l C a p s i c i c o m p . , 
a H o r g o a y - F a i n - E x p e i í e r 

>WIU 
r^gjonak btaooyaJt hatutaer, maty már sok óta 

legjobb (ajdalomoiillapito s i ' -mek bizonyult k ö m é n y n é l , 
oaornál és airghalcafknél , bedörz>«öléaképp«n baszna.va 

l l g y f l n r t t . t m . Silány bamimtvanyok miatt beváaár-
Uakor óvatoaak lvgyüuk éa csak olyan uvegat fogadjunk el, 
mely a „Haraaay" v e d ^ y ^ y e J éa a Rlchtar o é S « g y z e w e l 
ellátott do>«zba van caomagolva. Ára üvegekben K — 80, 
K 1.40 éa K 2 - éa úgyazokán minden gyiSgyazartArhan kap-
ható. - POraktár: T l r f t l é a e f gy<Sgyaz*réazn«l. Badapeit 

iLftkktsr lyHytzrürt u „Árny multához", 
P r i g á f c a a , EUaabethatraaae 5 ueu. Mindennapi aaetküldéa. 

T S B E M Q S 
palack, mely hideget hidegen, meleget melegen 

tart tUz és jég nélkül. 

KORCSOLYAK 
minden formában a legkivá'ébb anyagból és 

K Ö D L I K 
(sport szánkák) naj(y vála-ztékbnn 

l i i H l t n ^ r én R a u ^ r l i 

cégnél 

R u d a i | > « Mi . A n « l r n < 4 M y - u t H . 

—«— Arlar lnfjca 1 • 1 • 

Cimbalmot 
ne vi-gyen, mig R e m é n y i Vllhialy 
a nuigy. kir. / e i i e .aknd in a házi h ing-
szerkés/ . i tő jé iö l A ' j ' i gy ' é k - t n>'iu b o ' a t o t t 
Itud.ipflströt, K i r á l y - u SS. Minden hang-
szerről * r j " g v a é k kü lőn -kü lüD kérendő . 

T é ^ r e á - é s , 

ha valaki azt mondja, hogy jobb kávét, vagy 
pedig olcsóbban tud kávét szállítani, mint 

F r a t e l l i D e i s i i i t f e r 
fiumei cég 

Budapesten 
a királyi bérpalotában. 

Nyom Feigl Gyula könyvnyomdájában. 

Gyöngyösfürdő eladása. 
A helybeli gózmalomkaszárnya közvetlen 

közelében levő újonnan r e n o v á l t 

G y ö n g y ö s f ü r d ő - v e n d é g l ő 
fürdőhelyiségekkel, tekepálya s konyháskerttel 
valamint a regáljoggal együtt szabad kézből 
azonnal eladó. 

B ő v e b b t u d ó i tást s z e r e z h e t n i 

I l l é s J á n o s 
vendéglősnél Kőszegen. 

l a , . 

Xcdjegj „ili.rgoayt* 


	Kőszeg, 1908. március hó 1-én
	28. évfolyam 9. szám
	Felelős szerkesztő: JAMBRITS LAJOS
	Kiadó: Feigl Gyula és Rónai Frigyes
	Egyesült erővel
	Dreiszker József dr. kitüntetése
	Tárca
	A színész
	Városi ügyek
	Auguszt János, polgármester-h.
	Jambrits Lajos, jegyző h.
	Hírek
	Laehne Hugó üdvözlése
	Az Eszterházy hercegi urodalmak új jogtanácsosa
	A főgimnázium
	Bárdos Kernig dr. gimnáziumi igazgató
	A kőszegi ipartestület
	A dalosegylet estélye
	Az új járásbírósági palota
	Iskolai ünnepély a zárdában
	A Kőszegi Takarékpénztár adományai
	Államsegély
	Városi közgyűlés
	Anyakönyvi statisztika
	Születés
	Házasság
	Halálozás
	Nyilatkozat
	A szerk.
	Regény
	A tisztelendő úr

